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Eine Entlastung fiir

Beratungen und Veranstaltungen 1
* offentliche und private Trager

fiir gefliichtete Frauen

Gleichstellung voranbringen

'|
Teilhabe ermoglichen - 1
|
|

,Worte helfen Frauen — Ubersetzungsleistungen
fir gefllichtete Frauen” bietet die Méglichkeit, flir
Beratungsgesprache mit gefllichteten Frauen und
Madchen Ubersetzungsleistungen abzurechnen.
Seit 2016 bietet das Projekt flir niedersachsische
Beratungsstellen diese unbirokratische und
schnelle Unterstiitzung bei der Beratung
gefllichteter Frauen,

Sprachbarriere iiberwinden

Durch das Projekt kénnen gefllichtete Frauen
und Madchen Beratungen wahrnehmen,

die flr sie sonst nur schwer zuganglich

waren. Abrechnungsfahig sind Einzel- sowie
Gruppengesprache und Veranstaltungen

mit weiblichen Gefllichteten, die nach dem
01.01.2015 in Deutschland eingereist sind und
regelmaRige Leistungen zum Lebensunterhalt
vom Staat erhalten.

»Worte helfen Frauen” férdert eine gleich-
berechtigte Teilhabe und die Gleichstellung

der Geschlechter. Die Ubersetzungskosten bei
Beratungen zu frauenspezifischen oder fiir
gefllichtete Frauen forderlichen Themen kénnen
bei Gleichberechtigung und Vernetzung e.V.
abgerechnet werden. Dies gilt, sofern keine

andere Moglichkeit zur Kostenlibernahme besteht,

Beratungen zu folgenden Themen
konnen eingereicht werden:

‘B Berufsorientierung, Wirtschaft

B Gewalterlebnis
[ Schwangerenberatung
B Gesellschaftliche Teilhabe

B Gleichstellung der Geschlechter

Niedersachsische Kommunen sowie
Einrichtungen, die weibliche Gefliichtete

bei der Integration unterstitzen und sie in
der Wahrnehmung ihrer Rechte stérken,
kénnen Ubersetzungsleistungen iiber ,Worte
helfen Frauen” in Anspruch nehmen. Die
(Beratungs-) Stellen entscheiden selbst, welche
geeigneten Ubersetzerinnen oder Ubersetzer
eingesetzt werden. Diese erhalten eine
Aufwandsentschadigung von maximal 50,— €
pro Stunde inklusive aller Nebenkosten.

Ubersetzerinnen und Ubersetzer

Die (Beratungs-) Stellen suchen selbststindig
geeignete Ubersetzerinnen oder Ubersetzer.
Diese miissen nicht vereidigt sein.



